Italie o€ima Veroniky Telnarové

1.V jaké destinaci jste zahrani¢ni pobyt absolvovala?

Co Vas vedlo k vybéru této destinace?

Byla jsem na Erasmu celkem dvakrat. Nejprve na studijnim pobytu v Boloni a poté na praktické staZi v Rimé&. Vybér Italie
byl pro mne jasny, nad jinou zemi jsem ani neuvazovala. A co se tyka mést, tak pro studijni pobyt byly v akademickém
roce 2016/2017 dvé moznosti — Bologna a Benatky. Bolognu jsem si vybrala jednak s ohledem na historii a prestiz
tamni univerzity (nejstarsi univerzita na svété), ale také z praktickych, respektive geografickych, divoda, kdy Bologna je
velmi strategické misto pro cestovani a poznavani dalSich italskych mést. Prakticka staz nebyla omezena jiz stavajicimi
smlouvami na$i univerzity, a tak byl pro mne Rim jasna volba, kterou vzhledem k historii mésta, mnozstvi pamatek a
kulturniho dédictvi asi neni tfeba vysvétlovat.

2. Jaky typ studijniho programu jste absolvovala? (Erasmus+ tj. pobyt na
univerzité nebo prakticka staz, nebo jiné).
Dvousemestralni studijni pobyt v akademickém roce 2016/2017 jsem absolvovala v Boloni (Alma Mater Studiorum -

Universit? di Bologna). Praktickou staz jsem absolvovala v 1été v akademickém roce 2017/2018 (Museo di Roma in
Trastevere).

3. Jak jste zvladala cizi jazyk? Bylo pro Vas naroéné komunikovat,

absolvovat vyuku, pripadné slozit zavére¢né atestace?

ItalStinu jsem studovala jiz nékolik let pfed absolvovanim prvniho pobytu, takze pfili§ problematické pro mne zvladnuti
jazyku nebylo, ale pochopitelné je rozdil mezi dochazenim do jazykového kurzu a absolvovanim celého studia v cizim
rychle dostane. Absolvovani vyuky pro mne osobné z hlediska porozuméni naroné nebylo. Co se tyka slozeni
zavérecnych zkousek, tak zde jsou samozfejmé dva pohledy — naro¢nost védomostni a naro¢nost jazykova. Je zcela
predméty v daném jazyce a veskeré studijni materialy a knihy rovnéz studujete v daném cizim jazyce, si na néj dfive
¢i pozdéji zvyknete. Naro€nost védomostni je srovnatelna se studiem na domovskeé univerzité. Co se tyka mé prakticke
staze, tak ta byla zaméfrena na odborny vyklad muzejnich sbirek navstévnikiim. Tudiz v prvni fazi jsem se seznamila
s historii muzea a jeho sbirkami (jak stale expozice, tak vystavy) a druha faze byla Cisté prakticka — vyklad v italském
(80%) a anglickém (20%) jazyce.

4. Cim Vas pobyt nejvice obohatil? Co pokladate za nejvice pfinosné?
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Na otazku jak mé pobyt obohatil je nékolik pohledd. Studijni pobyt:
podivam-li se na to ze studijniho pfinosu, tak mé pobyt obohatil pfedevS§im v ramci mého studijniho zaméreni, jelikoz
cely akademicky rok jsem mohla vénovat studiu umeéleckého obdobi, které preferuji. Coz je samoziejmé obrovsky luxus,
jelikoz se tomu muzete vénovat do hloubky a mate na to ¢as. DalSi pfinos byl samoziejmé jazykovy, to asi neni nutné
hloubgji rozebirat. No a v neposledni fadé je takovy pobyt obohacujici i po osobni strance jak z pohledu poznani novych
pratel, tak z pohledu poznani novych mist, kultury, zvyk( atd. Bologna je skvély vychozi bod pro cestovani po severni
a stfedni Italii a toho jsem mnohokrat vyuzila a vydala se na cesty za poznanim ltalie. Prakticka staz: zde byl pro
mne nejvétsi pfinos jazykovy, jelikoz napini mé staze spocival v provadéni po sbirkach muzea. Pochopitelné nesmirné
pfinosné pro mne bylo hluboké poznani sbirek daného muzea. Méla jsem i velké Stésti v nacasovani mé staze a byla
jsem soucasti instalace nové vystavy v muzeu a ziskala jsem mnohé praktické zkusenosti, které mé nesmirné obohatily.

5. Doporucila byste studijni pobyt v zahranici dalSim studentim?
Ano, doporucila. Sama ¢asto lituji, Ze jsem Erasmus nevyuzila i v bakalafském studiu, ale pouze v magisterském. Byla
to zkuSenost k nezaplaceni a dodnes nejen vzpominam na mé dva pobyty, ale mnohdy z nich stale tézim.

6. Jaké pamatky, cirkevni stavby, muzea a galerie jste navstivili a ktera osobné
pokladate za nejzajimavéjsi?

O mistech, ktera jsem navstivila, bych mohla psat velice dlouho. Jak jsem jiz vy$e zminila, vyuzila jsem pobytu v Boloni
k ¢etnym vyletdm. Mam-Ili ale zminit samotné bolognské pamatky, pak nejzajimavéjSim mistem pro mne byl urcité
Complesso di Santo Stefano, Basilica di San Domenico, Pinacoteca Nazionale di Bologna a mnohé dalSi. U fimského
pobytu je z pochopitelnych divodd v podstaté nemozné napsat jen par mist, ktera povazuji za nejzajimavéjsi. Shrnula
bych to asi tak, Ze jsem kazdou volnou chvili vyuzila k navstiveni galerii, muzei, kostell, antickych pamatek, ale i
fimskych ¢&tvrti, které nejsou pfilis§ znamé. Kdybych ale pfesto méla vyzdvihnout néco, co ve mné zanechalo hluboky
zazitek, pak to budou jisté mé Casté navstévy v Biblioteca di Archeologia e Storia dell’Arte, ktera sidli v Palazzo Venezia.
Italské knihovny by vydaly na samostatnou kapitolu a dlouhé vypravéni, ale obecné Ize Fici, ze princip fungovani tamnich
knihoven je velice uZivatelsky pfivétivy a vybér knih nepfeberny.

7. Seznamili jste se v ramci zahraniéniho pobytu s néjakymi vyznamnymi
osobnostmi z oblasti historie, kultury, déjin uméni, cirkve?

Je-li dotaz myslen jako fyzické setkani s tou danou osobou, pak bych vyzdvihla pfedev§im vyucéujici na bolognské
univerzit&, ktefi jsou vyznamnymi a vaZenymi odborniky ve svém oboru. Co se mého pracovniho pobytu v Rimé tyka,
tak pro mne bylo nezapomenutelné spolupracovat se vdemi zaméstnanci muzea, jejichz kolektiv byl inspirujici, ochota
zaclenit mé mezi sebe ohromujici a obecné atmosféra na pracovisti byla nesmirné pratelska, mila a motivujici k lepSim
pracovnim vykonum. Z pohledu studia o osobnostech z oblasti historie, kultury, d&jin uméni ¢i cirkve jsem se setkala
s pomérné velkym mnozZstvim novych osobnosti. CoZz ov§em samoziejmé odpovida detailnimu zaméfeni na danou
tématiku a studiu regiondlnich témat.



